
Luís García Mañá é au-
tor dunha das triloxías his-
tórico-detectivescas máis 
notable dos últimos tem-
pos. Nucleadas arredor da 
sedutora figura do investi-
gador e viaxeiro Nemesio 
Castro, as narracións O lu-
me de Santo Antón, Menino 
morreu e agora O grito do 
Ipiranga constitúen unha 
mesma secuencia argu-
mental partillada en tres 
entregas nas que o seu pro-
tagonista vai resolvendo ca-
sos que se desenvolven 
nun curto período de tem-
po (apenas unha ducia de 
anos) e que nos remiten 
aos mediados do século 
XIX. 

As xeografías percorri-
das por Nemesio Castro na 
resolución dos problemáti-
cos sucesos nos que é soli-

citado o concurso da súa 
persoa facíano xirar arre-
dor do mítico Couto Mixto 
nas dúas primeiras entre-
gas da serie. Nesta última, 
porén, serán Rio de Xanei-
ro, A Valeta, Barcelona e Lis-
boa os escenarios intercon-
tinentais nos que os perso-
naxes da intriga se mane-
xen. 

Localizada no tempo 
das loitas independentistas 
brasileiras e da progresión 
do movemento antiaboli-
cionista, O grito do Ipiranga 
(ese berro de “Independen-
cia ou morte” proferido 
contra a metrópole portu-
guesa polo logo primeiro 
emperador do Brasil, Pedro 
I) é a un tempo unha trepi-
dante novela de aventuras 
e un fresco histórico no 
que, a través dunha trama 

gurgullante de episodios e 
aconteceres, se nos propor-
ciona un acaído retrato de-
se Brasil emerxente e pos-
colonial que daquela co-
mezaba a agromar. 

García Mañá confirma 
neste libro os seus dotes de 
narrador, recreando un ta-
piz aventureiro no que non 
hai lugar para os excursos 
e onde a vertixe dos feitos 
que se suceden é tal que 
en poucas páxinas pasa-
mos dun país a outro e 
dunha subtrama a outra 
nova enlazando persona-
xes e accións nun cadoiro 
tan sorprendente coma 
emocionante. 

Nesta novela importa o 
que se conta, a aventura 
que coprotagonizan Neme-
sio Castro e un seu paisano, 
Clemente da Silva, quen xa 

a p a r e -
cían no primeiro libro da 
triloxía O lume de Santo  
Antón e que aquí van ver 
como se cruzan os seus 
destinos na resolución 

d u n h a  
investigación na 

que se xunguen o futuro 
dun Estado que bota a an-
dar coa procura dun fami-
liar desaparecido. Polo ca-
miño aparecerán infinitude 
de feitos e peripecias que 
adobían esta historia de rit-
mo áxil, onde as digresións 

non existen e os acontece-
mentos tiran uns doutros 
como nun sarillo de rabos 
de cereixa: adulterios, pug-
nas por intereses comer-
ciais, románticas historias 
con mulleres do mundo do 
artisteo, enganos relixiosos, 
viaxes transoceánicas de 
encontros inesperados e to-
da unha restra de situa-
cións das que participan 
dende os máis altos digna-
tarios ata os máis humildes 
operarios e aínda certos 
personaxes marxinais. 

Intensa, directa e vigoro-
sa, O grito do Ipiranga é unha 
grande nora a xirar repleta 
de personaxes, aventuras e 
sorpresas que atrapan o lec-
tor coa eficacia dunha prosa 
luída e certeira, que transmi-
te a lategazos de electricida-
de frasal, definitivamente es-
quecida de abafantes para-
grafeos alambicados. Unha 
historia amena e entretida, 
perfecto antídoto contra o 
aborrecemento e de lectura 
máis que recomendable. 
GARCÍA MAÑÁ, Luís, O grito 
de Ipiranga, Ed. Xerais, Vigo, 
2010, PVP.  15, 80 €

Segue a medrar  a “Biblioteca Compostela de Narrati-
va Europea” da que salienta o seu labor de tradución das 
voces máis sobranceiras no panorama literario deste no-
so vello continente. Atopar nunha mesma colección figu-
ras como Andrea Camilleri, Orhan Pamuk, Doris Les-
sing... é todo un luxo que debemos saber apreciar. 

Ishiguro é un escritor inglés nado en Nagasaki que xa 
de neno se traslada a Inglaterra. Un tópico recorrente so-
bre o autor é afirmar que nel conflúen a tradición orien-
tal e o puramente británico, mais como todos sabemos a 
posibilidade de transmitir sensibilidade non é inherente 
a unha soa cultura. Fóra do mundo literario, o escritor 
británico é coñecido por lectores e non lectores grazas á 
adaptación que James Ivory realizou da súa novela O 
que queda do día (1993), con ese marabilloso mordomo 
perfecto interpretado por Anthony Hopkins.  Nestas no-
vas historias  a música adquire protagonismo: de seu  ou 
por ser a profesión/vocación dalgunha das personaxes 
protagonistas. O mérito de Ishiguro é converter casos de 
fracasos persoais en historias deliciosas de ler onde ade-
mais o autor nos deixa os fi-
nais abertos para que reste en 
nós esa sensación melancóli-
ca de que aínda todo pode 
ocorrer malia que saibamos 
que non vai ser así. 

 Tamén aparece na obra a 
dicotomía que se produce en 
calquera manifestación artís-
tica entre a vontade creativa 
do artista, isto é, a súa obra, e a 
recepción por un público 
alleo a el do que realmente 
produce. No primeiro relato, “O 
baladista”, é onde máis polo miúdo se 
trata este tema chegando á desmitificación do 
artista. 

Nocturnos, cinco contos de música e anoitecida é un 
volume cun título tremendamente descritivo que non 
pode enganar a ningún lector porque nel vai atopar xus-
to o que se promete, nin máis nin menos, e asegúrolles 
que non é pouco. Esa anoitecida son as vidas das perso-
naxes que decaen como as notas do Nocturno en si be-
mol menor OP 9 Nº 1 de Chopin... sen estrépito, sen alzar 
a voz, dun xeito tan natural que nos produce vertixe por-
que... e se nos pasase a nós? e se xa nos pasou? Podemos 
dicir que son historias de personaxes fracasadas ou é 
que ao final a vida non é máis ca iso, un enfrontamento 
cruel entre as expectativas e a crúa realidade? 
ISHIGURO, Kazuo, Nocturnos (trad. María Alonso 
Seisdedos), Ed. Galaxia, Vigo, 2010, PVP.  17 €
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Produto do combate cívico en defensa da normaliza-
ción da lingua, a escrita volve exercer de transmisora de 
argumentos razoados contra os prexuízos do autoodio. 
Mostras de tal loita vén ser o volume que hoxe lles reco-
mendo, asinado por Carlos Callón, presidente da Mesa 
pola Normalización Lingüística. O título En Castellano no 
hay problema é o nome escollido por votación no blog 
persoal do autor e reúne unha selección de artigos pu-
blicados en diferentes medios que abranguen as datas 
de setembro de 1997- en xaneiro de 2010. Entre ambas, 
ofrece o autor unha radiografía “descarnada mais non 
catastrofista”, unha crónica da situación ligüistica de Ga-
licia, da desacertada e negativa política lingüística e da 
contestación da cidadanía. Entre unha e outra data, refle-
xións das dúas últimas lexistalturas de Manuel Fraga, co-
mo a importancia de exhibicións de filmes en lingua ga-
lega ou sobre o abandono do galego polo Centro Dramá-
tico Galego, a necesidade de chegarmos a “Un Acordo 
Nacional sobre a Lingua” ou as cartas abertas a Emilio 
Pérez Touriño e a Francisco 
Vázquez, que nos refresacan a 
memoria da política lingüisti-
ca exercida desde o PSOE; 
análises máis demoradas da 
época do bipartito dedícan-
selle ao galego no ensino, á 
edición, a falacia da imposi-
ción lingüistica, á razón desde 
o Consello de Europa e á igno-
rancia de G. Steiner, tan ben 
concretizados en “Adiantos, 
continuísmos e algúns retroce-
sos. Repaso a uña de cabalo á 
política lingüística nesta lexis-
latura”. 

Desde a razón e o rigor, con ironía, sen 
dramatismos, recóllense os mellores argumentos pa-
ra desbotar a “demagoxia” e o “disparate” que caracteri-
zan a lexislatura de Feijóo, argumentos para ir en contra 
do novo “decretazo” que atenta contra o Estatuto de Au-
tonomía ou a Carta Europea das Linguas Rexionais, a de-
mostración das dificultades do gaelgo na xustiza ou na 
administración e achégase a análise real dos datos do 
Mapa Sociolingüistico de Galicia (2009) que se enfronta 
interpretación da “narcosociolingüistica” (H. Monteagu-
do). As solucións son as legais e están no Plan Xeral de 
Normalización do Galego de 2004. Unha aposta pola me-
llora cuantitativa e culitativa da lingua que nos descobre 
a lúcidez de Carlos Callón. 
CALLÓN, Carlos, En castellano no hay problema, Ed. 
Xerais, Vigo, 2010, PVP.  17, 60 €

Rigor e lucidez 
Contra os prexuízos do autoodio 

MARGA ROMERO 

Que é o sentimental_ISMO? Que hai detrás deste con-
cepto que artella o manifesto asinado por X.M. Valcárcel? 
En primeiro lugar, habería que ter en conta as intencións 
que se marca o autor nada máis comezar o texto. Se tal 
facemos, vemos que estamos diante dun texto autorrefle-
xivo e compartido que cuestiona a arte e, en concreto, a 
lírica feita ata ese momento.  Con todo, cando menos ten 
a necesaria humildade como para reivindicar a figura de 
poetas que considera referentes. Parece contraditorio, 
mais creo que é necesario ser consciente que un sempre 
lle debe algo a alguén. 

Mais o sentimental_ISMO  abrangue unha serie de po-
sicionamentos que non quedan exclusivamente no esté-
tico.  Valcárcel ofrece un ensaio político e social que aca-
ba relacionando coa súa máxima estética, filosófica. 
Cando lemos os seus postulados e explicacións, vemos 
que parte dunha influencia marxista evidente, mais sor-
préndenos lerlle, máis adiante que é algo superado. 

Eu non sei este movemento triunfará  ou non Penso 
que para poder falar  en tales termos aínda precisamos 
textos e perspectiva tem-
poral. Se ben é certo que o 
manifesto é gozoso na súa 
lectura, non podemos dicir 
que expoña necesaria-
mente verdades coma pu-
ños. Sería moi temerario 
manifestarse a favor do 
movemento sen un corpus 
que o avale -por moito que 
me gustase no seu día al-
gún texto vencellado ao 
sentimental_ISMO-. 

Agora ben, en contra da pre-
tensión inicial do manifesto, vou cha-
mar a atención sobre un aspecto que dista 
moito de desvencellarse do resto da poesía que se está 
facendo. Chámame a atención en Valcárcel, e noutros au-
tores actuais, a preocupación polas cuestións de índole 
política e social. Hai unha tendencia non necesariamen-
te asumida como tal que fai que os nosos poetas volvan 
verquer sobre os seus versos a necesidade contestataria 
e reivindicativa. Supoño que non se pode ser indiferente 
aos tempos que estamos vivindo. Ollo porque este mani-
festo non se ancora na separación temática e formal, se-
nón que ten unha importante dose de preocupacións 
compartidas e que deben ter sido en conta no acto crea-
tivo. Por moi vangardistas que queiramos ser, somos fillos 
dos tempos. 
VALCÁRCEL, Xesús Manuel, Rebelde Stil Novo, Ed. Bubela, 
Santiago, 2010, PVP.  14, 50 €
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ARMANDO REQUEIXO

Luís García Mañá é au-
tor dunha das triloxías his-
tórico-detectivescas máis 
notable dos últimos tem-
pos. Nucleadas arredor da 
sedutora figura do investi-
gador e viaxeiro Nemesio 
Castro, as narracións O lu-
me de Santo Antón, Menino 
morreu e agora O grito do 
Ipiranga constitúen unha 
mesma secuencia argu-
mental partillada en tres 
entregas nas que o seu pro-
tagonista vai resolvendo ca-
sos que se desenvolven 
nun curto período de tem-
po (apenas unha ducia de 
anos) e que nos remiten 
aos mediados do século 
XIX. 

As xeografías percorri-
das por Nemesio Castro na 
resolución dos problemáti-
cos sucesos nos que é soli-

citado o concurso da súa 
persoa facíano xirar arre-
dor do mítico Couto Mixto 
nas dúas primeiras entre-
gas da serie. Nesta última, 
porén, serán Rio de Xanei-
ro, A Valeta, Barcelona e Lis-
boa os escenarios intercon-
tinentais nos que os perso-
naxes da intriga se mane-
xen. 

Localizada no tempo 
das loitas independentistas 
brasileiras e da progresión 
do movemento antiaboli-
cionista, O grito do Ipiranga 
(ese berro de “Independen-
cia ou morte” proferido 
contra a metrópole portu-
guesa polo logo primeiro 
emperador do Brasil, Pedro 
I) é a un tempo unha trepi-
dante novela de aventuras 
e un fresco histórico no 
que, a través dunha trama 

gurgullante de episodios e 
aconteceres, se nos propor-
ciona un acaído retrato de-
se Brasil emerxente e pos-
colonial que daquela co-
mezaba a agromar. 

García Mañá confirma 
neste libro os seus dotes de 
narrador, recreando un ta-
piz aventureiro no que non 
hai lugar para os excursos 
e onde a vertixe dos feitos 
que se suceden é tal que 
en poucas páxinas pasa-
mos dun país a outro e 
dunha subtrama a outra 
nova enlazando persona-
xes e accións nun cadoiro 
tan sorprendente coma 
emocionante. 

Nesta novela importa o 
que se conta, a aventura 
que coprotagonizan Neme-
sio Castro e un seu paisano, 
Clemente da Silva, quen xa 

a p a r e -
cían no primeiro libro da 
triloxía O lume de Santo  
Antón e que aquí van ver 
como se cruzan os seus 
destinos na resolución 

d u n h a  
investigación na 

que se xunguen o futuro 
dun Estado que bota a an-
dar coa procura dun fami-
liar desaparecido. Polo ca-
miño aparecerán infinitude 
de feitos e peripecias que 
adobían esta historia de rit-
mo áxil, onde as digresións 

non existen e os acontece-
mentos tiran uns doutros 
como nun sarillo de rabos 
de cereixa: adulterios, pug-
nas por intereses comer-
ciais, románticas historias 
con mulleres do mundo do 
artisteo, enganos relixiosos, 
viaxes transoceánicas de 
encontros inesperados e to-
da unha restra de situa-
cións das que participan 
dende os máis altos digna-
tarios ata os máis humildes 
operarios e aínda certos 
personaxes marxinais. 

Intensa, directa e vigoro-
sa, O grito do Ipiranga é unha 
grande nora a xirar repleta 
de personaxes, aventuras e 
sorpresas que atrapan o lec-
tor coa eficacia dunha prosa 
luída e certeira, que transmi-
te a lategazos de electricida-
de frasal, definitivamente es-
quecida de abafantes para-
grafeos alambicados. Unha 
historia amena e entretida, 
perfecto antídoto contra o 
aborrecemento e de lectura 
máis que recomendable. 
GARCÍA MAÑÁ, Luís, O grito 
de Ipiranga, Ed. Xerais, Vigo, 
2010, PVP.  15, 80 €

Segue a medrar  a “Biblioteca Compostela de Narrati-
va Europea” da que salienta o seu labor de tradución das 
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de neno se traslada a Inglaterra. Un tópico recorrente so-
bre o autor é afirmar que nel conflúen a tradición orien-
tal e o puramente británico, mais como todos sabemos a 
posibilidade de transmitir sensibilidade non é inherente 
a unha soa cultura. Fóra do mundo literario, o escritor 
británico é coñecido por lectores e non lectores grazas á 
adaptación que James Ivory realizou da súa novela O 
que queda do día (1993), con ese marabilloso mordomo 
perfecto interpretado por Anthony Hopkins.  Nestas no-
vas historias  a música adquire protagonismo: de seu  ou 
por ser a profesión/vocación dalgunha das personaxes 
protagonistas. O mérito de Ishiguro é converter casos de 
fracasos persoais en historias deliciosas de ler onde ade-
mais o autor nos deixa os fi-
nais abertos para que reste en 
nós esa sensación melancóli-
ca de que aínda todo pode 
ocorrer malia que saibamos 
que non vai ser así. 

 Tamén aparece na obra a 
dicotomía que se produce en 
calquera manifestación artís-
tica entre a vontade creativa 
do artista, isto é, a súa obra, e a 
recepción por un público 
alleo a el do que realmente 
produce. No primeiro relato, “O 
baladista”, é onde máis polo miúdo se 
trata este tema chegando á desmitificación do 
artista. 

Nocturnos, cinco contos de música e anoitecida é un 
volume cun título tremendamente descritivo que non 
pode enganar a ningún lector porque nel vai atopar xus-
to o que se promete, nin máis nin menos, e asegúrolles 
que non é pouco. Esa anoitecida son as vidas das perso-
naxes que decaen como as notas do Nocturno en si be-
mol menor OP 9 Nº 1 de Chopin... sen estrépito, sen alzar 
a voz, dun xeito tan natural que nos produce vertixe por-
que... e se nos pasase a nós? e se xa nos pasou? Podemos 
dicir que son historias de personaxes fracasadas ou é 
que ao final a vida non é máis ca iso, un enfrontamento 
cruel entre as expectativas e a crúa realidade? 
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argumentos razoados contra os prexuízos do autoodio. 
Mostras de tal loita vén ser o volume que hoxe lles reco-
mendo, asinado por Carlos Callón, presidente da Mesa 
pola Normalización Lingüística. O título En Castellano no 
hay problema é o nome escollido por votación no blog 
persoal do autor e reúne unha selección de artigos pu-
blicados en diferentes medios que abranguen as datas 
de setembro de 1997- en xaneiro de 2010. Entre ambas, 
ofrece o autor unha radiografía “descarnada mais non 
catastrofista”, unha crónica da situación ligüistica de Ga-
licia, da desacertada e negativa política lingüística e da 
contestación da cidadanía. Entre unha e outra data, refle-
xións das dúas últimas lexistalturas de Manuel Fraga, co-
mo a importancia de exhibicións de filmes en lingua ga-
lega ou sobre o abandono do galego polo Centro Dramá-
tico Galego, a necesidade de chegarmos a “Un Acordo 
Nacional sobre a Lingua” ou as cartas abertas a Emilio 
Pérez Touriño e a Francisco 
Vázquez, que nos refresacan a 
memoria da política lingüisti-
ca exercida desde o PSOE; 
análises máis demoradas da 
época do bipartito dedícan-
selle ao galego no ensino, á 
edición, a falacia da imposi-
ción lingüistica, á razón desde 
o Consello de Europa e á igno-
rancia de G. Steiner, tan ben 
concretizados en “Adiantos, 
continuísmos e algúns retroce-
sos. Repaso a uña de cabalo á 
política lingüística nesta lexis-
latura”. 

Desde a razón e o rigor, con ironía, sen 
dramatismos, recóllense os mellores argumentos pa-
ra desbotar a “demagoxia” e o “disparate” que caracteri-
zan a lexislatura de Feijóo, argumentos para ir en contra 
do novo “decretazo” que atenta contra o Estatuto de Au-
tonomía ou a Carta Europea das Linguas Rexionais, a de-
mostración das dificultades do gaelgo na xustiza ou na 
administración e achégase a análise real dos datos do 
Mapa Sociolingüistico de Galicia (2009) que se enfronta 
interpretación da “narcosociolingüistica” (H. Monteagu-
do). As solucións son as legais e están no Plan Xeral de 
Normalización do Galego de 2004. Unha aposta pola me-
llora cuantitativa e culitativa da lingua que nos descobre 
a lúcidez de Carlos Callón. 
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xivo e compartido que cuestiona a arte e, en concreto, a 
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lectura, non podemos dicir 
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ños. Sería moi temerario 
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que o avale -por moito que 
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Agora ben, en contra da pre-
tensión inicial do manifesto, vou cha-
mar a atención sobre un aspecto que dista 
moito de desvencellarse do resto da poesía que se está 
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política e social. Hai unha tendencia non necesariamen-
te asumida como tal que fai que os nosos poetas volvan 
verquer sobre os seus versos a necesidade contestataria 
e reivindicativa. Supoño que non se pode ser indiferente 
aos tempos que estamos vivindo. Ollo porque este mani-
festo non se ancora na separación temática e formal, se-
nón que ten unha importante dose de preocupacións 
compartidas e que deben ter sido en conta no acto crea-
tivo. Por moi vangardistas que queiramos ser, somos fillos 
dos tempos. 
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